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Disclaimer

Thank you for purchasing ROBOMASTER™ Youth Tournament Base 01 (hereinafter referred to as "Base”).
Please read this entire document and all safe and lawful practices DJI™ provided carefully before use. Failure
to read and follow instructions and warnings may result in serious injury to yourself or others, damage to
your DJI product, or damage to other objects in the vicinity. By using this product, you hereby signify that
you have read this disclaimer and warning carefully and that you understand and agree to abide by all terms
and conditions of this document and all relevant documents of this product. You agree to use this product
only for purposes that are proper. You agree that you are solely responsible for your own conduct while
using this product, and for any consequences thereof. DJI accepts no liability for damage, injury or any legal
responsibility incurred directly or indirectly from the use of this product.

DJl is a trademark of SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI”) and its affiliated companies.
Names of products, brands, etc., appearing in this document are trademarks or registered trademarks
of their respective owner companies. This product and document are copyrighted by DJI with all rights
reserved. No part of this product or document shall be reproduced in any form without the prior written
consent or authorization of DJI.

This document and all other collateral documents are subject to change at the sole discretion of DJI. For up
to date product information, visit www.robomaster.com and click on the product page for this product.

Warning

1. The use of any power adapter not provided officially by DJI may affect the lifespan of or cause permanent
damage to the product, or result in current leakage causing personal injury. It is imperative to use an
official power adapter provided by DJI.

2. Make sure the Base is correctly connected to the power adapter before use.

3. Avoid hitting or impacting the Base with force. Otherwise, the structure may be damaged and the circuit
connections may be loosened.

4. If you detect any flames, smoke, burning smells, or other abnormalities after the Base is powered up,
disconnect the power supply immediately.

5. Clean off any gel beads scattered on the Base’s structure regularly.

Introduction

The RoboMaster Youth Tournament Base 01 consists of an intelligent controller, camera, light indicator, and
Electronic Visual Marker. Its structural surface has been treated with anodizing sandblasting. The Base carries
functions such as hit detection, image display, lighting effects, and voice prompts. It can communicate various
status information directly through a speaker, light indicator, or Electronic Visual Marker. The Base is suitable for use
in areas such as robotic competition, interactive gaming, scientific research, and education.

In the Box

Base x 1 Power Adapter x 1*

* Varies by region.




Overview

1. Intelligent Controller 4. Power Port
2. Electronic Visual Marker 5. Camera

3. Light Indicator

Usage
Team ldentity

After the Base is powered on, the light indicator of the Base and Electronic Visual Marker will display the
default light color. The user can determine the Base’s default team identity by the light color.

Users may change the default team identity of the Base by connecting to the competition’s engine. For
specific ways to do so, please refer to the RoboMaster Champion User Guide. Users may access the
document on the RoboMaster official website:
https://www.robomaster.com/zh-CN/products/components/detail/3214.

Modules

Intelligent Controller

The intelligent controller can operate at a frequency of 2.4 GHz, 5.1 GHz or 5.8 GHz. It can be used for
tasks such as updating Base firmware, connecting to supporting RoboMaster Champions and real-time
transmission of data, and is stable with low latency.




Electronic Visual Marker
The Electronic Visual Marker consists of an armor and LED dot-matrix displays.
A Hit Detector is installed inside each armor, which can detect attacks by any gel bead on the Base.

Each LED dot-matrix display is a 7 x 7 dot matrix, formed by 49 LEDs. The default background color of the
dot-matrix displays is either red or blue, which indicates the team identity of the Base. The default display
characters are 1, 2, and 3, shown on three dot-matrix displays, respectively.

Light Indicator

The light indicator indicates the team identity of the Base, the current remaining HP, and the connection
status between the intelligent controller and the light indicator control panel. If the intelligent controller and
light indicator control panel are disconnected, the light indicator will flash yellow.

Power Port

The power port is used to connect the power adapter to supply power to the Base.

Camera

The camera uses a 1/4-inch sensor which is capable of recognizing objects with specific characteristics and
scanning the QR code of the competition client to connect to the Base and the RoboMaster Champion.

Specifications
Rated Operating Voltage 12V
Rated Working Current 2A
Weight 6.6 kg
Dimensions (Length x Width x Height) 620x580x500 mm
Operating Temperature Range -10°to 40 °C (14° to 104 °F)
Operating Frequency* 2.4 GHz, 5.1 GHz, 5.8 GHz

2.400-2.4835 GHz
FCC: <30 dBm, SRRC: <20 dBm, CE: <19 dBm, MIC: <20 dBm

5.150-5.250 GHz
FCC: <30 dBm, SRRC: <23 dBm, CE: <20 dBm, MIC: <23 dBm

5.725-5.850 GHz
FCC: <30 dBm, SRRC: <30 dBm, CE: <14 dBm

Transmission Power (EIRP)

* Outdoor use of the 5.1 GHz and 5.8 GHz frequency bands is prohibited in some areas. Always follow all
local laws and regulations in your country or region.
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Compliance Information

Supplier's Declaration of Conformity

Product name: RoboMaster Youth Tournament Base 01

Model Number: RMYTBAO1

Responsible Party: DJI Technology, Inc.

Responsible Party Address: 201 S. Victory Bivd., Burbank, CA 91502

Website: www.dj.com

We, DJI Technology, Inc., being the responsible party, declares that the above mentioned model
was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsile for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmiul interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not ocour in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outiet on a circut different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Notice

CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation s subject
to the following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent apparei est conforme aux
CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareis
radlio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1)L'apparei
ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout brouilage radioglectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satelite systems; where applicable,
antenna type(s), antenna models(s), and worst-case tit angle(s) necessary to remain compliant
with the e.i.cp. elevation mask requirement set forth in section 6.2.2.3 shall be cleary indicated.
le dispositif utiisé dans la bande 5150-5250 MHz est réservé a une utiiisation en intérieur
afin de réduire le risque de brouilage préjudiciable aux systémes mobiles par satelite dans
le méme canalile cas échéant, le (5) type (s) d'antenne, le (s) modele (s) d'antenne et I'angle
(s) dinclinaison le plus défavorable nécessaire (5) pour rester conforme (e) au p.e. L'exigence
relative au masque d'élévation énoncée a la section 6.2.2.3 doit étre clairement indiquée.

KCC Compliance Notice
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device
(RMYTBAOT) is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
the Directive 2014/53/EU.

Acopy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance
EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device
(RMYTBAOT) is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Radio Equipment Regulations 2017.

Acopy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dj.com/euro-compliance

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara
que este dispositivo (RMYTBAO1) cumple los requisitos bésicos y el resto de provisiones
relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dj.com/euro-
compliance

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verkiaart hierbij dat dit
apparaat (RMYTBAO1) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtlin 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online
compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

op wwuw.dji.com/euro-

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através
deste documento, que este dispositivo (RMYTBAO1) esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposigoes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragéo de conformidade da UE disponivel online em www.dj.com/
euro-compiiance

Enderego de contacto na UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente
dispositivo (RMYTBAO1) & conforme ai requisiti essenzali e alle altre disposizioni rilevanti della
direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online allindirizzo Web www.dji.
ccom/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD déclare que
cet appareil (RMYTBAO1) est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes
de la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-
compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerét
(RMYTBAO1) den wesentiichen Anforderungen und anderen einschiégigen Bestimmungen der
EU-Richtiinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserkizrung finden Sie online auf www.dji.com/euro-compliance
Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

[lexnapauuta 3a coTeetcTaue Ha EC: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. pexnapvpa, e
ToBa yCTPOACTEO (RMYTBAO1) OTFOBAPS Ha OCHOBHUTE WUCKBaHIA W APYIUTE MDUTOXANMA
paanopentu Ha [pexTviea 2014/53/EC.

Kone oT [leknapauvisTa 3a choTeeTcTaMe Ha EC Lije HamepyTe OHnaii Ha aapec www.dji
com/euro-compliance

Anpec 3a korTakT 3a EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Mepuaris

Prohlaseni o shodé pro EU: Spolegnost SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohlasuje, ze
tohle zaiizeni(RMYTBAO1) vyhovuije zakiadnim pozadavkiim a dalsim prisiugnym ustanovenim
smérnice 2014/53/EU.

Kopie prohléseni o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dj.com/euro-compliance:
Kontakini adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erkleerer hermed, at
denne enhed (RMYTBAO1) er i overensstemmelse med de veesentiige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen tigeengelig online pé www.dji.com/euro-
compliance

EU DJI GmbH, Indl

12,97618, ;, Tyskland

Af\won Zupppdwong EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ia Tou napévroe Snidvel 61t
1 ouokeu) (RMYTBAOT) QuTr) GULOPQUVETAL e TI BAOKEG AMAITACEIQ KAl ANNEQ OXETIKEQ
Saragei e Odnyiag 2014/53/EE.

Avtiypado TG AfAwoNG Suppopdwong EE SGTIBETAl NAEKTPOVIKA TN SIEBLVON Wwww.dij
com/euro-compliance

AigvBuvon emikowwviag otnv EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Feppiavia

ELi vastavuskinnitus Kéesolevaga teatab SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., et see seade
(RMYTBAO1) on kooskdlas direktivi 2014/53/EL oluliste nduete ja muude asjakohaste sétetega.
ELi ooni koopia on veebis aadressil www.dji.com/euro-
compliance

Kor ELis: DJI GmbH, Indlt

12, 97618, Niederlauer, Saksamaa

Simas dél atitikties ES Bendrové ,SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.*
tvirtina, kad 8is prietaisas (RMYTBAO1) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos relkalavimus
ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu wwiw.dj.com/euro-compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJ| GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
(Vokieti)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ar %o apliecina, ka &
ierice (RMYTBAO1) atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un pargjiem batiskiem
nosacijumiem.

ES atbilstibas deklaracias kopia pieejama tiedsaiste vietné www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktadrese: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vaciia

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. iimoittaa taten,
etté tamé laite (RMYTBAO1) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden
asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Kopio EUin vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa wiww.dj
com/euro-compliance

Yhteystiedot EUssa: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhafonn SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. leis seo go bhfuil
an gléas seo (RMYTBAO1) de réir na gceanglas riachtanach agus na bhforélacha dbhartha eile
sa Treoir 2014/53/AE.

© 2020 DJI All Rights |



Ta coip de Dhearbhti Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-compliance
Seoladh teagmhéla san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hawnhekk tiddikjara
Ii dan I-apparat (RMYTBAO1) huwa konformi mar-rekwiziti essenziali u ma’ dispozizzjonijet
relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbii onlajn fis-sit www.dji.com/euro-
compliance

Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, i-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJ| TECHNOLOGY CO., LTD. declard
faptul c& acest dispozitiv (RMYTBAO1) este conform cu cerinfele esentiale si celelalte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declarafiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.com/
euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. izjavija, da ta naprava
(RMYTBAO1) ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dologbam Direktive 2014/53/EU.
Kopia zjave EU o skiadnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance

Kontakini naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemdia

EU Izjava o sukladnosti: Tvtka SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. izjavijuie da je ovaj uredaj
(RMYTBAOT) izraden u skladu s osnovnim zahtievima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Kopia EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.comveuro-compliance
Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer, Niemagka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. tymto vyhlasuie, Ze toto zariadenie
(RMYTBAO1) je v zhode so zakladnymi poZi i a dalgimi ymi

smernice 2014/53/EU.

Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU Je k dispozicii online na www.dji.com/euro-compliance
Kontakina adresa v EU: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym oéwiadcza,
2e przedmiotowe urzadzenie (RMYTBAO1) jest zgodne z zasadniczymi wymogami | innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé w Internecie na stronie www.dji.com/euro-
compliance

Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfeleléségi nyilatkozat: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. eziiton megerdsiti, hogy
ez az eszkoz (RMYTBAO1) megfelel a 2014/53/EU Iranyelv alapvetd kivetelményeinek és més
vonatkozo rendelkezéseinek.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat mésolata elérhetd a www.dji.com/euro-compliance oldaion

EU kapesolati cim: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag

EU-forsakran om efterlevnad: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. harmed férlarar att denna
enhet (RMYTBAO1) upphyller de vésentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet
2014/53/EV.

En kopia av EU-forsakran om efterlevnad finns att tilgé online p4 adressen www.dj.com/euro-
compliance

Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Yfirlysing um fylgni vid reglur ESB: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. lysir hér med yfir ad petta
taeki (RMYTBAO1) hiiti mikilvaegum kréfum og 63rum videigandi dkvaedum tilskipunar 2014/53/
ESB.

Nalgast mé eintak af ESB- ni & netinu & diji.com/er

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. bu belge ile bu cihazn (RMYTBAO1)
temel gereklilklere ve 2014/53/EU sayil Direkifin diger igii hilkimlerine uygun oldugunu beyan
eder.

AB Uygunluk Beyaniin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden geviim ici
olarak ulastabilir

AB igin iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Amanya

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste,
E but have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point
via private persons is for free. The owner of old appliances is responsible to bring
B thc appliances to these collecting points or to similar collection points. With this little
personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic
substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammiung von Elektro- und Elektronikgeréten.
Elektroaltgerate diirfen nicht zusammen mit dem Restmill entsorgt werden (einschiieBlich
Batterien, Akkus und Lampen), sondern miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an
der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von Handlem oder Herstellem
eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeréiten ist dafir verantwortich,
die persnlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeréiten zu Isschen und
die Geréite zu diesen oder &hnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind verpfiichtet,
Elektroaltgeréite fur dich kostenlos zurlickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst
du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass
umweltschédiiche und gitige Substanzen ordnungsgemé unschéidiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los fesiduos organicos, sino
que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos
pueden dejar estos aparatos gratis. EI propietario de los aparatos viejos es responsable de
llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequerio esfuerzo
estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

18 © 2020 DJI Al Ric

Mise au rebut écologique

Les apparells électriques usagés ne dolvent pas 8tre éliminés avec les déchets résiduels.
lis doivent &tre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par
Iintermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de
les apporter & ces points de collecte ou & des points de collecte simiaires. Avec ce petit effort
personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premieres précieuses et au traitement des
substances toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltt insieme ai rifiuti residiui, ma devono essere
smaltti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta
pubblici & gratis. & responsabilta del proprietario dei vecchi dispositivi portarl presso tali punti di
raccolta o punti di raccoita analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete
alriciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elekirische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar
moeten afzonderljk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelike inzamelpunt is gratis
voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelik voor het inleveren van
de apparaten op deze of vergelikbare inzamelpunten. Met deze Kieine persoonlijke inspanning
lever je een bidrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige
stoffen.

Eliminag&o ecoldgica

Os aparelhos elétricos antigos néo podem ser eliminados juntamente com os materiais
residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagao no ponto de recolha publico
através de entidades particulares ¢ gratuita. E da responsabilidade do proprietério de aparelhos
antigos levé-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este
pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas (teis e para o
tratamento de substéncias téxicas.

ViaXBLpnsiHe ¢ Orfief, ONa3sane Ha OKonHaTa cpeaa
CrapuTe enexTp-EckU Ypeau He TPOBa Aa C8 U3XBBPIAT 3a6AHO C BUTOBUTE OTNaAbBUM,
a OTABNHO. VISXBBPAFHETO B OBLHCKYS MYHKT 33 CHOVPAHE Ha OTNAABLY OT HaCTHM AiUa
& GeannatHo, COBCTEEHVKLT Ha CTapWTe YpeA € OTTOBOPeH 38 NDEHACSHETO Ha YpeauTe
A0 TE3M WM A0 MOAOBHN CHBMPATENHI NYHKTOBE. C TOBa MA/IKO COBCTBEHO yoUMe
AOMPUHACHTE 33 PEUMKIMPAHETO Ha LEHHI CYPOBHHY 1 3a 0BPaGOTKATa Ha TOKCHHHI
BelecTsa.

Ekologicky Setrné likvidace

Staré elekirické zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se zbytkowym odpadem, ale musi
byt likvidovana samostatné. Likvidace na komundlnich sb&mych mistech prostrednictvim
soukromych osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do téchto
sbémych mist nebo na obdobna sbémé mista. Timto miizete prispét k recyklaci hodnotnych
surovin a zpracovan toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse
Ganmle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaffes
separat. Bortskaffelse pa et feelles er gratis for er. Ejere af
gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse indsamiingssteder eller ti
lignende indsamiingssteder. Med denne lile personlige indsats bidrager du til genanvendelse af
veerdifulde révarer og behandingen af giftige stoffer.

Anéppupn GIKA TPOG To MEPIBEMOV
Ol MahiéQ MAEKTPIKEG OUOKEUEG GEV TIDETIEL VA ATIOPEITTOVTAL LAl UE TA UMOAEATIKA
anoBANTa, aMG EexwpIoTA. H aréppipn aTo ENLOTIKG onjgio GUMOYAG EOW BTV ViveTal
Xwpig Xpéwan. O KATOX0Q TOAV GUOKEUWV Elval UMEOBUVOG VA T LETAYOPA TWV CUTKELMY
OE QUTA 1) TIAPOHOIA ONLEIQ CUMOYNC. MEOW TNG ATOUIKAG 0OC TPOOTIABEIAG, CUHBAAAETE
TNV aVaKOKAWON TIOAUTILWY TIPUTWY LAV Kl TV ETEEEPYaOia Twy TOEIKWY OUCIV.

kasutuselt k
Vanu elektriseadmeid el tohi 4ra visata koos olmejaéitmetega, vaid tuleb koguda ja kasutuselt
Korvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroonikaromude kogumispunktis on draandmine
eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse voi sarnastesse kogumispunktidesse
toimetamise eest vastutavad seadmete omanikud. Selle viikese isklku panusega aitate kaasa
védrtusiiku toorme ringlussevatule ja mirgiste ainete tédtiemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinemis atliekomis; juos batina utilizuoti
atskirai, Tokiy prietaisy utiizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas.
Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti | atitinkamus arba
analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu bdu, jdedami nedaug pastangy, prisidésite prie
vertingy medziagu perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidet kopa ar paréjiem atkritumiem, bet tas jalikvide
atseviski. Privatpersonam atkritumu likvideSana komunalaja savaksanas punkta ir bez maksas.
Veco iericu Tpasnieks i atbildigs par ieféu nogadasanu Sajos savaksanas punktos vai lidzigos
savakSanas punktos. Ar §im nelielam personiskajam palem jus veicinat vertigu izejmaterialu
parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ympéristdystavallisesti
Vanhoja séhkdlaitteita i saa hvittad kaatopaikkajatteen mukana, vaan ne on hévitettava
erikseen. Kunnaliseen keréyspisteeseen vieminen on yksityishenkilslle imaista. Vanhojen
laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin.
Tl vahtisella henkilokohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden
Kierratystd ja myrkylisten aineiden kisittelys.

Diuscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhiscairt leis an dramhail iarmharach, ach caithfear
iad a chur de laimh astu féin. T4 an didscairt ag an ionad bailidchéin pobail ag dacine
priobhéideacha saor in aisce. Ta freagracht ar Ginéir seanghiéasanna na gléasanna a thabhairt
chuig na hionaid bhailitchéin sin n chig fonaid bhailidchéin den chinedl céanna. Le hiarracht



bheag phearsanta mar sin, cuidionn ti le hamhébhair luachmhara a athchurséil agus le
substainti tocsaineacha a chéireail

Rimi li jimispetta l-ambjent
L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema fimkien ma’ skart residwu, izda ghandu jintrema
b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunall minn persuni privati huwa b'xejn. Is-sit ta’
apparat qadim huwa responsabbli biex igib l-apparat f'dawn il-postijet tal-gbir Jew f'postiiet
tal-gbir simili. B'dan I-isforz personali zghir, il tikkontribwixxi ghar-rieiklagg ta’ materja prima
prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odaté cu deseurie reziduale, ci trebuie eliminate
separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de catre persoane fizice este gratuita.
Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte
de colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ,
puteti contribui la reciclarea materilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektriénih aparatov ne smete odvre¢i skupaj z ostanki odpadkov, temved logeno.
Odlaganje na komunalnem zbirmem mestu je za fiziéne osebe brezplagno. Lastnik starih naprav
je odgovoren, da jih pripelie do teh ali podobnih zbirmih mest. S tako malo osebnega truda
prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekolosko odlaganje

Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, vec ih treba odlagati
odvojeno. Odlaganje na komunainom sabirmom mjestu od strane privatnih osoba je besplatno.
Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabimih miesta ii siignin sabimih mjesta.
Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i praviinoj obradi
otrovnih tvari

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat spolu so zvySkowym odpadom, ale musia sa
Zikvidovat samostatne. Likvidcia v komunéinom zbernom mieste prostrednictvom stkromnych
0s0b je bezplatna. Majtef starych je § za prinesenie natieto
Zberé miesta alebo na podobné zberé miesta. Tymto malym osobnym usiim prispievate k
recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych Iatok

Utylizacja przyjazna dia $rodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaja
one oddzielnej utylizaci. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiorki odpadéw
komunalnych jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzef jest odpowiedzialny za dostarczenie
ich do takich lub podobnych punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie
do recykiingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z substanciami toksyczymi,

Kornyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gy(itétt hulladékkal egyitt
kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elktidnitve kell végezni A kbzosségl gytitspontokon a
maganszemélyek ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi készillékek tulajdonosai feleinek azért,
hogy e késziilékeket ezekre a gy(itpontokra, vagy més gylitspontokra elhozzék. Ezzel a kis
személyes erdfeszitéssel On is hozzéjérul az értékes nyersanyagok Ujrahasznositasahoz és a
mérgez6 anyagok kezeléséhez.

Miljdvéinlig hantering av avfall
Garmla elekiriska apparater far inte kasseras tilsammans med restavfallet utan méste kasseras
separat. Kassering péa den lokala insamiingsplatsen for privatpersoner r gratis. Agaren av
gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamiingsplatser eller till liknande
insamiingsplatser. Med denna lila personiiga insats bidrar du il &tervinning av vérdefula révaror
och hantering av giftiga &mnen.

Umhverfisveen férgun
Ekki M4 farga gomium rafteskjum med Grgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstaklega.
Forgun & almennum sdfunarstsdum er Gkeypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla teekja ber
&byrgd 4 ad koma med teekin & pessa sofnunarstadi eda & svipada sofnunarstadi. Med pessu
litla personulega taki studlar pd ad endunvinnsiu verdmestra hréefna og medferd eitrurefna,

Gevre dostu bertaraf
Eski elektrikii cihazlar, diger atiklarla birllkte bertaraf edimemeli, ayrica atimalidir. Ozel Kisiler
aracilgyla genel toplama noktasina bertaraf islemi ticretsiz olarak yapimaktadir. Eski cihazlann
sahibi, cihazlan bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten
sorumludur. Bu az miktardaki Kisisel gabayla, degjerii ham maddelerin geri doniistiirtimesine ve
toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz

This device s restricted to indoor use when operating in the 5150-5250MHz frequency range in
all EU/EFTA member states, Turkey and UK

Im Frequenzbereich 5150-5250 MHz darf dieses Gerét In allen EU/EFTA-Mitgliedsstaaten und
der Tirkel nur innerhalb von Gebéuden verwendet werden.

I dispositivo esta restringido a uso en interiores cuando se opera en el rango de frecuencia de
5150-5250 MHz en todos los estados miembros de la UE/EFTA y Turquia.

Cet appareil est réservé & un usage en intérieur dans une plage de fréquence de 5 150 & 5 250
MHz dans tous les pays membres de I'Union Européenne et de I'Association de

AUT N OUOKEUH TIPOOPICETAL AMOKAEIOTIKG YIa XPON 08 EOWTEPIKOLG XWPOUG KATA TN
Aetmoupyia 010 £0pog auKVOTHTWY 5150-5250MHz o6 6Aa Ta KpTn AN TG EE/EZES kai Ty
Toupkia.

Kul kasutada sagedusvahemikku 5150-5250 MHz, tohib EL-/EFTA rikides ja Turgis kasutada
seadet ainuit siseruumides.

Tamé laite on rajoitettu sisékayttson, kun sité kaytetéan 5 150-5 250 MHz:n taajuusalueelia
kaikissa EU/EFTA-jasenmaissa ja Turkissa.

Ni cead an gléas seo a Gséid ach amhdin taobh istigh agus ¢ ag feidhmid lastigh den raon
miniciochta 5150-5250MHz i ngach ballstét den AE/CSTE agus sa Tuirc.

Uporaba ovog uredaj ogranitena je na zatvoren prostor kada radii u frekvencijskom rasponu od
5150 - 5250 MHz u svim drzavama dlanicama EU-a/EFTA-a i Tursko.

Az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban az eszkoz kizarélag beltéren hasznalhaté az
EU/EFTA tagéllamokban és Térdkorszagban.

Petta taeki er takmarkad via notkun innandyra i 8llum adildarrikjum ESB/EFTA og Tyrkiandi,
pegar bad er notad 4 tidnisvidinu 5150-5250MHz.

Visose ES/EFTA valstybése narése ir Turkijoje §is prietaisas gal bati naudojamas tik patalpose,
kai veikia 5150-5250 MHz daniy diapazone.

o ierfci visas ES/EBTA dalibvalstis un Turcia dikst litot tika iektelpas, darbinot to 5150-5250
MHz frekventu diapazona.

Dan I-apparat huwa ristrett ghall-zu fug gewwa wadt Ii kun qed jopera fi-medda ta’ frekwenza
5150-5250 MH fl-Istati Membri kollha tal-UE/EFTA u fit-Turkia.

Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bi gebruik binnen het frequentiebereik van
5150-5250MHz in alle EU/EVA-idstaten en Turkie.

Urzadzenie to siuzy do uzytku tylko w pomieszczeniach, gdy dziala w zakresie czestotiwosci
5150 - 5250 MHz, we wszystiich paristwach czlonkowskich UE/EFTA | w Turcji

Este dispositivo esta limitado & utiizagdo em espagos interiores quando opera na gama de
frequéncias de 5150-5250 MHz em todos os Estados-Membros da UE/EFTA e na Turquia.
Acest dispozitv este limitat la utiizarea in interior atunci cand funcfioneaza in intervalul de
frecventa 5150-5250MHz in toate statele membre UE/EFTA si Turcia

Pri prevadzke vo frekvengnom rozsahu 5 150 — 5 250 MHz je toto zariadenie vo véetkych
Glenskjch Statoch EU/EFTA a Turecku obmedzené na pouzivanie v interiéri

Ta pripomogek Je v vseh drzavah Slanicah EU/EFTA in Turdii pri delovanju v frekvengnem
obmotju 5150-5250 MHz omejen na uporabo v zaprih prostorih.

Denna enhet &r begransad till inomhusanvandning vid drift i frekvensomradet 5150-5250 MHz i
alla EU/EFTA-medlemsstater och Turkiet.

Tum AB/EFTA Uye Ulkelerinde ve Tirkiye'de bu cihazin kullanimi, 5150-5250MHz frekans
aralignda yalnizca ic mekanlarda kullanimak (izere snandirimigtr.
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liore-échange, ainsi qu'en Turquie.

Il dispositivo & limitato all'utilizzo indoor quando si utilizza I'intervallo di frequenze 5150-5250
MHz in tutti gli stati membri dell'UE e AELS e in Turchia.

ToBa YCTPOICTEO Ce OrpaHi-asa A0 YNOTpe6a Ha 3aKPHTO, KOraTo PaoT B HecToTHIS
wanason 5150-5250MHz B8 Boiku AbpKasit-Hnenku Ha EC/EACT n Typuus.

Pouzivani tohoto zafizeni v interiéru je omezeno na kmitoctovy rozsah 5150-5250 MHz ve
vSech &lenskych statech EU/EFTA a Turecku.

Denne enhed er begreenset til indenders brug, nér den betjenes i frekvensomrédet 5150-5250
MHz i alle EU-/EFTA-medlemslande og Tyrkiet.
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